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UZAVRENE PRISPEVKY ke dni 6.6.2012
Dan z pfijma a DPH
358/22.02.12 Docasné pridéleni k jinému zaméstnavateli

Predkladaji:  Ditta Hlavackova, dariovy poradce, €. osvédcéeni 3125
Petra Pospisilova, dariovy poradce, ¢. osvédceni 2309
Dana Trezziova, dariovy poradce, €. osvédceni 007

1. Uvod

Zakonem €. 365/2011 Sb. s ucinnosti od 1. 1. 2012 je do zakona ¢. 262/2006 Sb.,
zakonik prace, vlozeno nové ustanoveni § 43a, dle kterého Ize sjednat doCasné
pfidéleni zaméstnance Kk jinému zaméstnavateli. Jedna se v podstaté o
znovuzavedeni institutu, ktery existoval jiz ve starém zakoniku prace (ust. § 38 odst.
4 zakoniku prace €. 65/1965 Sb., které bylo zruSeno k1. 10. 2004 zakonem
€. 436/2004 Sb.).

UplIné znéni nového ustanoveni:

§ 43a

Docasné pridéleni

(1) Dohodu o docasném pridéleni zaméstnance k jinému zaméstnavateli smi
zameéstnavatel s timto zaméstnancem uzavrit nejdrive po uplynuti 6 mésict ode dne
vzniku pracovniho poméru.

(2) Za docCasné pridéleni zaméstnance kjinemu zaméstnavateli nesmi byt
poskytovana uplata; to neplati, pokud jde o thradu nakladd, které byly vynaloZeny
podle odstavce 5.

(3) V dohodé musi byt uveden nazev zaméstnavatele, je-li pravnickou osobou, nebo
Jjméno, popfipadé jména a prijmeni zaméstnavatele, je-li fyzickou osobou, k niz se
zaméstnanec docasné pridéluje, den, kdy doCasné pridéleni vznikne, druh a misto
vykonu prace a doba, na kterou se doCasné pridéleni sjednava. V dohodé muzZe byt
sjednano pravidelné pracovisté pro ucely cestovnich nahrad; ustanoveni § 34a tim
neni dotéeno. Dohoda musi byt uzaviena pisemné.

(4) Po dobu docasného pridéleni zaméstnance k vykonu prace Kk jinému
zameéstnavateli uklada zaméstnanci jménem zaméstnavatele, ktery zaméstnance
docCasné pridelil, pracovni ukoly, organizuje, ridi a kontroluje jeho praci, dava mu
k tomu ucelu zavazné pokyny, vytvari pfiznivé pracovni podminky a zajistuje
bezpecnost a ochranu zdravi pri praci zaméstnavatel, ke kteremu byl zaméstnanec
doCasné pridélen. Tento zaméstnavatel nesmi vuci doCasné pridélenému
zaméstnanci Cinit pravni ukony jménem zameéstnavatele, ktery zaméstnance do¢asné
pridéli.

(5) Po dobu docasného pridéleni poskytuje zaméstnanci mzdu nebo plat, popripadé
téZ cestovni nahrady zaméstnavatel, ktery zaméstnance doc¢asné pridélil.

(6) Pracovni a mzdové nebo platové podminky zaméstnance docasné pridéleného
k jinému zaméstnavateli nesméji byt horSi, neZ jsou nebo by byly podminky
srovnatelného zaméstnance zaméstnavatele, k nemuz je zaméstnanec doclasné
pridélen.
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(7) Docasné pridéleni podle odstavct 1 az 5 konci uplynutim doby, na kterou bylo
sjednano. Pred uplynutim této doby konCi docasné pfidéleni dohodou smluvnich
stran pracovni smlouvy nebo vypovédi dohody o doCasnem pridéleni z jakéhokoliv
davodu nebo bez uvedeni divodu s patnactidenni vypovédni dobou, ktera zacina
dnem, v nemz byla vypovéd dorucena druhé smluvni strané. Dohoda o ukonceni
docasného pridéleni nebo vypovéd této dohody musi byt pisemne.
(8) Upravu dodasného pfidéleni je zakézéno pouZit na agenturni zaméstnéavani.
(9) Uprava dodasného pridéleni se nepouZije v pfipadech prohlubovani nebo
zvy$ovani kvalifikace'™).

"1%) Napriklad § 24 odst. 2 zakona &. 563/2004 Sb., § 22 zakona ¢&. 95/2004 Sb.,
§ 51 a 54 zékona ¢&. 96/2004 Sb.

2. Struéné srovnani do¢asného pridéleni a agenturniho zaméstnavani

V pfipadé pfidéleni kona zaméstnanec po dobu tohoto pfidéleni praci pro doCasného
zameéstnavatele, na zakladé jeho pfikazl a na jeho odpovédnost, i kdyz mu pracovni
ukoly uklada doCasny zaméstnavatel jménem zaméstnavatele pravniho/pfidélujiciho.
Je tedy mozné konstatovat, Ze institut doCasného pfidéleni je institutem do urcité
miry podobnym agenturnimu zaméstnavani (ustanoveni § 307a az § 309 zakoniku
prace), ale obsahuje nékteré podstatné rozdily:

— docCasné pfidéleni mize byt se zaméstnancem sjednano nejdfive po uplynuti 6
meésicll ode dne vzniku pracovniho poméru pfidéleného zaméstnance, tj.
prakticky nelze sjednat pracovni pomér se zaméstnancem za ucelem toho, aby
byl zaméstnanec pridélen na praci k jinému zaméstnavateli,

— k doCasnému pfidéleni muze dojit vyhradné v dohodé se zaméstnancem, tzn.
dohoda obecné neni mezi zaméstnavateli (ale se zaméstnancem), a zakonik
prace umoznuje obéma stranam tuto dohodu bez udani duavodld vypovédét
s 15denni vypovédni dobou (odst. 7) nebo se kdykoli dohodnout na jejim
ukondeni,

— neni stanovena doba, na kterou ma byt toto doCasné pfidéleni uskutecnéno,
nicméné nelze sjednat (dohodnout) dobu neurcitou, jelikoZz se jedna o ,doCasné*
pridélent,

— neni nutné mit povoleni MPSV,

— jde o bezuplatné pridéleni, tzn. nelze k prfeuctovanym nakladim aplikovat zadnou
ziskovou marzi nebo uctovat jakékoli dodate¢né naklady nad vySi nakladd dle
§43a odst. 5 zakoniku prace.

3. Pravidla pro do¢asné pridéleni zaméstnance

Pfidélovani zaméstnancl k vykonu prace u jiného zaméstnavatele ma dle §43a

zakoniku prace i dalSi specificka pravidla, z nichz néktera jsou uvedena nize:

— dohoda o pfidéleni zaméstnance musi byt v pisemné formé& a v odst. 3 jsou
uvedeny nalezitosti této dohody,

— v odst. 3 je také upravena moznost vysilat pfidéleného zaméstnance na pracovni
cesty, pokud to s nim bylo dohodnuto (§ 42 zakoniku prace),

— ustanoveni odst. 4 az 6 upravuje podminky, za kterych zaméstnanec kona praci u
zaméstnavatele, k némuz je pfidélen. V posledni vété odst. 4 je omezena
pravomoc doCasného zaméstnavatele v tom smyslu, ze nesmi vuc¢i zaméstnanci
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Cinit pravni ukony jménem jeho zaméstnavatele (zejména nesmi mu dat vypoved
nebo s nim uzavfit dohodu o skonceni pracovniho poméru apod.),

— ustanoveni odst. 5 a 6 stanovi povinnost zaméstnavatele odménovat pfidéleného
zaméstnance stejné nebo i |épe nez zaméstnance konajici tutéz nebo obdobnou
praci u doCasného zaméstnavatele, i kdyz se zpusob odménovani liSi, stejné
ustanoveni plati pro pracovni podminky zaméstnance. (V praxi tedy muze nastat
komplikovana situace, ze pravni zaméstnavatel, ktery mzdu zaméstnanci vyplaci,
by mél tuto skuteCnost zohlednit v poskytované odméné. Na pfidéleného
zameéstnance se vztahuje Kkolektivni smlouva platha u jeho pravniho
zaméstnavatele. S ohledem na uvedené by mély byt otazky odmérovani a
pracovnich podminek s pfidélenym zaméstnancem jednoznacné sjednany
v dohodé o doCasném pfidéleni.)

Z pohledu pracovniho prava dochazi k fadé otazek, tykajicim se napf. formulace
pridéleni k ,jinému zaméstnavateli“ Ci chybé&jici upravy rozvrhovani pracovni doby,
vedeni jeji evidence a nafizovani dovolené. Lze tedy pfedpokladat, Zze doCasné
pridéleni zaméstnance k jinému zaméstnavateli bude feSeno uzavienim dvou dohod:

1. zakonikem prace pozadovana dohoda mezi pravnim zaméstnavatelem a jeho
zaméstnancem, na zakladé které dochazi k docCasnému pridéleni, jelikoz
zaméstnavatel nemulze pfidélit svého zaméstnance jednostranné Kk jinému
zaméstnavateli bez souhlasu zaméstnance, tzn. bez existence dohody dle §43a
zakoniku prace, a

2. dohoda uzaviena mezi zaméstnavateli (napf. dohoda o vzajemné vypomoci
apod.), ve které budou smluvné sjednany detaily doCasného pfidéleni
zaméstnance/U jednoho zaméstnavatele kjinému zaméstnavateli (napf. pocet
pfidélenych zaméstnancl, doba pfidéleni, odména pfidéleného zaméstnance, jeho
pracovni podminky, cerpani dovolené, ujednani vymezujici praci a uplatu za
pfidéleni, ktera je obecné refundaci mzdy a pfislusného pojistného na vefejnopravni
pojisténi, aj.), jakoz i dalsi podminky pro doCasné pfidéleni zaméstnance.

4. Docéasné pridéleni zaméstnance z danového pohledu

Z pohledu daniového vSak institut pfidéleni zaméstnance k jinému zaméstnavateli
pfinesl fadu otazek, jejichz mozné feSeni je nize uvedeno:

4.1. Dan z pfijmu pravnickych osob

Z ustanoveni § 43a odst. 2 zakoniku prace vyplyva, ze za doCasné pridéleni
zaméstnance K jinému zaméstnavateli nesmi byt poskytovana uplata, a to s vyjimkou
uhrady nakladu, které byly vynalozeny podle odst. 5 téhoz paragrafu. Podle prostého
textu tohoto ustanoveni se jedna o mzdu nebo plat, pfipadné téz cestovni nahrady.

Naklady vynaloZené dle odst. 5

Zakonik prace ani zadny vykladovy pokyn nedefinuje, zdali do uhrady nakladu dle §
43a odst. 5 Ize zapocitat i dalSi naklady souvisejici s pracovnim pomérem, jako jsou
napf. odvody na socialni a zdravotni pojiSténi hrazené za zaméstnance jeho
zaméstnavatelem, pfipadné jiné slozky odmény. Ackoliv pfi strikiné gramatickém
vykladu citovaného ustanoveni by do uhrady nakladi méla vstoupit pouze mzda Ci
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plat doCasné pfidéleného zaméstnance (odhlédneme-li od cestovnich nahrad),
z ekonomického hlediska tento postup nedava smysl. Pfi doCasném pridéleni
zameéstnance by do Uhrady nakladd dle § 43a odst. 5 méla vstoupit mzda nebo plat,
vCetné jejich nahrad, socialni a zdravotni pojiSténi hrazené zaméstnavatelem,
bonusy a benefity vyplyvajici z pracovni smlouvy uzaviené mezi do¢asné pridélenym
zaméstnancem a pravnim zaméstnavatelem, plnéni vyplyvajici z kolektivni smlouvy
nebo internich pfedpisti pravniho zaméstnavatele’, jakoZ i dalsi naklady souvisejici
s pracovné pravnim vztahem mezi zaméstnancem a pravnim zaméstnavatelem?,
a dale téz cestovni nahrady.

Zakonik prace se zadnym zplsobem nevyjadfuje k otazce toho, jaké naklady mohou
vznikat v souvislosti s doCasnym pfidélenim zaméstnance ekonomickému
zaméstnavateli (s vyjimkou mzdy nebo platu, kde zakonik prace tuto povinnost
jednoznacné pfiznava pravnimu zaméstnavateli). Domnivame se vSak, Ze nic
nebrani tomu, aby si pravni a ekonomicky zaméstnavatel dohodli, které naklady
souvisejici s pracovhim pomérem docCasné pridéleného zaméstnance ktery
zaméstnavatel ponese tak, jak je takova dohoda zjevné mozna u cestovnich nahrad.
Domnivame se proto, Ze i jiné naklady, které mohou ekonomickému zaméstnavateli
vzniknout v souvislosti s doasnym pfidélenim zaméstnance mohou byt za spinéni
standardnich podminek danych zakonem o danich z pfijma (zejm. § 24 a § 25 ZDP)
danové uznatelnymi naklady ekonomického zameéstnavatele.

Uplata za doéasné pfidéleni

Dle § 43a odst. 2 zakoniku prace pravni zaméstnavatel nemuze uctovat
ekonomickému zaméstnavateli ke mzdovym nakladim zaméstnance ziskovou ani
Zzadnou jinou pfirazku, jak je obvyklé pfi agenturnim zaméstnavani nebo
mezinarodnim pronajmu pracovni sily.

U agenturniho zaméstnavani je rozdil mezi uplatou za zaméstnance od
ekonomického zaméstnavatele a vyplacenou mzdou hlavnim zdrojem zisku pravniho
zaméstnavatele, tedy agentury. V pfipadé mezinarodniho pronajmu pracovni sily je
uctovani ziskové pfirazky nad mzdové naklady obvyklé. Pokud dochazi
k mezinarodnimu pronajmu pracovni sily mezi spojenymi osobami ve smyslu § 23
odst. 7 zakona o danich z pfijma, nedochazi mezi nimi v souladu s principem trzniho
odstupu obvykle k poskytovani jakékoliv formy sluzeb pouze za cenu nakladd,
mezinarodni pronajem pracovni sily je prakticky pfeshranicnim agenturnim
zaméstnavanim.

Pro posouzeni, kdy se jedna o doCasné pridéleni zaméstnance dle § 43a zakoniku
prace a pfirazku uctovat nelze, a kdy o agenturni zaméstnavani dle § 308 a § 309
zakoniku prace nebo o mezinarodni pronajem pracovni sily, jak jej definuje Pokyn
Ministerstva financi Ceské republiky D-151, a pfirazku Uétovat Ize, je nezbytné uréit,
z jakych dlavodU a za jakym uc€elem k poskytnuti zaméstnance dochazi.

! Napt. naklady souvisejici s poskytnutim sluzebniho automobilu, i pro soukromé téely
? Nap#. naklady na vedeni mzdové agendy
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Prvnim faktorem je pfedmét podnikani pravniho zaméstnavatele. K doasnému
pfidéleni muze dojit pouze tehdy, neni-li poskytovani zaméstnanci predmétem
podnikatelské Cinnosti pravniho zaméstnavatele. Vyjimku by tvofilo pouze doasné
pfidéleni kmenového zaméstnance agentury prace jiné agentufe prace v ramci
vzajemné vypomoci.

Pravdépodobné klicovym faktorem urcujicim, Zze se jedna o doCasné pfidéleni, je
benefit plynouci pravnimu zaméstnavateli z doCasného pfidéleni. Obvykle timto
benefitem mize byt doCasné uvolnéni zaméstnance, ktery neni pracovné vytizeny, a
jako vyhodnéjSi se jevi jeho pfidéleni jinému zaméstnavateli za uplatu ve vysSi
nakladl na zaméstnance. Jinym benefitem doCasného pfidéleni zaméstnance pro
jeho pravniho zaméstnavatele mize byt zajem o ziskani zkuSenosti a praxe pro
zaméstnance z jiného prostfedi ¢i ze zahranicni.

Pfi agenturnim zaméstnavani nebo mezinarodnim pronajmu pracovni sily nema
pravni zameéstnavatel z tohoto pronajmu zadny jiny benefit nez kladny rozdil mezi
uplatou od ekonomického zaméstnavatele a uhrazenymi naklady na tohoto
zaméstnance. Pfi doCasném pfidéleni by ale mélo platit, Ze pravni zaméstnavatel
sleduje pfidélenim zaméstnance jiné cile (napf. uvolnéni nevytizeného zameéstnance)
nez zisk z doCasného poskytnuti pracovni sily. Navic pravni zaméstnavatel nesmi
vykonavat pronajem pracovni sily vramci své podnikatelské Cinnosti a doCasné
pridéleni realizuje ad hoc s ohledem na specifické personalni otazky vztahujici se ke
konkrétnimu zaméstnanci. Za téchto okolnosti je opravnéné, aby nedochazelo ze
strany pravniho zaméstnavatele k uctovani pfirazky nad mzdoveé naklady pfidéleného
zaméstnance. Tento princip by se mél shodné vztahovat na doCasné pfidéleni
zameéstnance jak mezi spojenymi, tak i nespojenymi osobami. Pokud jsou
pravni/pfidélujici zaméstnavatel a ekonomicky zaméstnavatel spojenymi osobami ve
smyslu §23 odst. 7 ZDP, je povazovana uhrada za pfidéleného zaméstnance ve vysi
dle §43a odst. 5 zakoniku prace za obvyklou.

Zaver4.1.:

a) Pro ekonomického zaméstnavatele je Uhrada pravnimu/pfidélujicimu
zaméstnavateli za pfidéleného zaméstnance dariové uznatelnym nakladem.
Pokud nékteré naklady souvisejici s doCasnym pridélenim zameéstnance hradi
pfimo ekonomicky zaméstnavatel, jsou i tyto naklady pro ekonomického
zaméstnavatele darfiové uznatelné (pfi dodrzeni standardnich podminek pro
danovou uznatelnost nakladl danych zakonem o danich z pfijmu).

b) Pokud jsou pravni/pfidélujici zaméstnavatel a ekonomicky zaméstnavatel
spojenymi osobami ve smyslu §23 odst. 7 ZDP, je povazovana uhrada za
pridéleného zaméstnance ve vySi dle §43a odst. 5 zakoniku prace za obvyklou.

4.2. Dan z prijmu fyzickych osob

Platce prijmu

Platcem pfijmu pfidéleného zaméstnance je jeho pravni zaméstnavatel (tzn.
pfidélujici zaméstnavatel). Ve smyslu legislativni zkratky uvedené v §6 odst. 2 ZDP
zUstava tedy obecné pridélujici/pravni zaméstnavatel ,zaméstnavatelem® pro ucely
DPFO.
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Pokud je pfidélujici/pravni zaméstnavatel osobou se sidlem nebo bydlistém
v zahranii a ekonomicky zaméstnavatel, ke kterému je zaméstnanec pfidélen, je
Ceskym dafiovym rezidentem, stava se tento Cesky ekonomicky zaméstnavatel
,zaméstnavatelem® ve smyslu legislativni zkratky dle §6 odst. 2 ZDP. Jelikoz vSak
Uhrada tohoto ,zaméstnavatele“ osobé se sidlem nebo bydlistém v zahrani¢i nemuze
obsahovat i ¢astku za zprostfedkovani (ve smyslu ust. §43a odst. 5 zakoniku prace),
nelze povazovat za prfijem zaméstnance 60% z celkové uhrady zahraniénimu
pravnimu/pfidélujicimu zaméstnavateli. Cesky ekonomicky ,zaméstnavatel* by tedy
mél zdanovat pfijem pfidéleného zaméstnance dle skute¢né odmény hrazené
zahrani¢nim pravnim/pfidélujicim zaméstnavatelem.

Cestovni nahrady

V souvislosti se zavedenim institutu doCasného pfidéleni byla novelizovana také
ustanoveni Casti sedmé zakoniku prace ,Nahrada vydaju v souvislosti s vykonem
prace“. Ve smyslu ust. §152 pism. e) zakoniku prace cestovnimi vydaji jsou nove i
vydaje, které vzniknou zaméstnanci pfi doCasném pfidéleni (§43a). V §165 zakoniku
prace je uvedeno, Ze pfi doCasném pfidéleni do jiného mista vykonu prace, nez bylo
sjednano v pracovni smlouvé, které je souCasné odliSné od bydlisté zaméstnance,
pFislusi zaméstnanci nahrady ve vysi a za podminek stanovenych v §157 az 164 a to
obecné jako pfi pracovni cesté.

Ve smyslu §174 zakoniku prace se pfi poskytovani cestovnich nahrad postupuje
podle Casti sedmé hlavy Il s dale stanovenymi odchylkami. Jelikoz v hlavé |lI
.Poskytovani cestovnich nahrad zaméstnanci zaméstnavatele, ktery je uveden v
§109 odst. 3“ jiz nedoSlo k uvedeni zadné odchylky €i jiné specifikaci u poskytovani
nahrad pfi doCasném pfidéleni tak, jak je napf. v §177 uvedeno pro nahrady pfi pfijeti
a prelozeni, Ize jednoznacné dovodit, Ze i zaméstnavatel, ktery je uveden v §109
odst. 3 je povinen v pfipadé pfidéleni zaméstnance poskytovat cestovni nahrady
doCasné pridélenému zaméstnanci ve smyslu §165 zakoniku prace. Ve smyslu §151
zakoniku prace je totiz zaméstnavatel povinen poskytovat zaméstnanci nahradu
vydajd, které mu vzniknou v souvislosti s vykonem prace. Lze tedy konstatovat, Ze ve
smyslu §6 odst. 7 pism. a) ZDP prfedmétem dané nejsou nahrady poskytnuté
zaméstnavatelem zaméstnanci v rozsahu a ve vySi dle §165 zakoniku prace, a to
nahrady pfi pfeloZzeni a doCasném pfidéleni zaméstnance k jinému zaméstnavateli.
Zakladnim rozdilem uplatiovani nahrad pfi pfeloZzeni a doCasném pfidéleni
zaméstnance je ustanoveni §177 odst. 2 zakoniku prace, které stanovi omezeni
doby, po kterou Ize nahrady pfi pfeloZeni poskytovat.

Ve smyslu §43a odst. 5 zakoniku prace je mozné, aby po dobu do¢asného pfidéleni
poskytoval cestovni nahrady bud pravni/pfidélujici zaméstnavatel nebo i ekonomicky
zaméstnavatel, tj. zaméstnavatel, ke kterému je zaméstnanec pfidélen.

U zaméstnance, ktery je doCasné pridélen k jinému zaméstnavateli a ktery je vyslan
na pracovni cestu a obdrzi cestovni nahrady od svého pravniho /pfidélujiciho
zaméstnavatele nebo i od ekonomického zaméstnavatele, ke kterému byl pfidélen,
nebudou tyto nahrady cestovnich vydaju poskytované v souvislosti s vykonem prace
ve smyslu §6 odst. 7 pism. a) ZDP povazovany za pfedmét dané tohoto
zaméstnance. Cestovni nahrady jiné nebo vy$Si nez umoznéné ve smyslu §6 odst. 7
pism. a) ZDP bude zdariovat platce tohoto zdanitelného pfijmu, kterym muize byt
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pravni/pfidélujici zaméstnavatel i ekonomicky zaméstnavatel, ke kterému je
zaméstnanec pfidélen.

Zavér4.2.:

a) Platcem dané zpfijma ze =zavislé c&innosti je obecné pravni/pfidélujici
zaméstnavatel. V pfipadé, Ze pravni/pfidélujici zaméstnavatel je zahraniCnim
subjektem, pfechazeji povinnosti platce pfijmu ze zavislé Cinnosti na ceského
ekonomického zaméstnavatele, avSak nelze pouzit stanoveni vySe pfijmu ze
zavislé CcCinnosti ve vySi 60% zuhrazené C¢astky pravnimu/pfidélujicimu
zaméstnavateli, pokud uhrada pravnimu/pfidélujicimu zaméstnavateli neobsahuje
Castku za zprostredkovani.

b) Cestovni nahrady doCasné pridélenému zaméstnanci ve smyslu §152 zakoniku
prace vCetné nahrad pfi doCasném pridéleni dle §165 zakoniku prace nejsou
pfedmétem dané z pfijmua ze zavislé €innosti ve smyslu §6 odst. 7 pism. a) ZDP,
a to bez ohledu na skute¢nost, zda tyto cestovni nahrady vyplaci pravni/pfidélujici
zameéstnavatel nebo ekonomicky zaméstnavatel.

c) Pokud pfidéleného zaméstnance vysle ekonomicky zaméstnavatel na pracovni
cestu, budou mit cestovni nahrady obvykly rezim cestovnich nahrad pfi pracovni
cesté.

4.3. DPH

KliCovou otazkou pro ur€eni rezimu DPH je skute¢nost, zda se ve vztahu meazi
dvéma zaméstnavateli jedna o poskytnuti sluzby za uplatu v ramci ekonomickeé
¢innosti, kdyz poskytnutim sluzby je prakticky vSe, co neni dodanim zbozi. Obecné
pak plati, Ze poskytnuti pracovni sily je povazovano za poskytnuti sluzby, které je
pfedmétem DPH (doloZeno i ustalenou judikaturou ESD).

V pfipadé doCasného pfidéleni zaméstnance vSak § 43a odst. 2 zakoniku prace
vyslovné zakazuje poskytovat uplatu za doCasné pfidéleni zaméstnance, pripousti
pouze uUhradu nakladu, které pravni zaméstnavatel na pridéleného zaméstnance
vynalozil. Zakonik prace tak v pfipadé doCasného pfidéleni zaméstnance prakticky
nepfipousti tvorbu pfidané hodnoty jako zakladniho prvku podnikatelské cinnosti.
OdliSuje timto doCasné pridéleni zaméstnance od tzv. agenturniho zaméstnani, které
beze sporu DPH podIéha.

Zakonik prace tedy eliminuje situace, kdy pravni zaméstnavatel muze z pfidéleni
zaméstnance dosahnout zisku, umoznuje pouze uhradu (Casti) nakladd. Poskytnuti
této nahrady nakladli tak nepredstavuje skuteCnou uplatu (protiplnéni) za plnéni, a
tento vztah tedy nespada do pfedmétu DPH.

Podobny zavér uz v predchozich letech MF CR uvefejnilo ve své informaci
k Uplathovani zakona o DPH pfi poskytnuti pracovni sily (informace ze dne
16.7.2004, uverejnéna na
http://cds.mfcr.cz/cps/rde/xchg/cds/xsl/legislativa_metodika_1209.html?year=0)
, Citujeme:
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»...V takovém pripadé refundace nakladi za zaméstnance podle téchto predpisu,
Jestlize neexistuje mezi zaméstnavatelem a osobou, ke které byl zaméstnanec
doCasné pridélen, obchodné zavazkovy vztah o poskytnuti pracovnika, neni
pfedmétem dané, protoZe se nejedna o poskytnuti sluzby za dplatu...”

Pfi dodrzeni podobnych pravidel, jaka se uplatiuji na doCasné pfidéleni
zaméstnance podle Ceského zakoniku prace, neni dany vztah povazovany za
poskytnuti sluzby pro ucely DPH spodcivajici v poskytovani pracovni sily rovnéz
v jinych statech EU, napt. Irsku® nebo ve Velké Britanii’.

Navrhujeme tedy, aby byla potvrzena puvodni interpretace, tedy Ze:

a) uhrada nakladu, poskytnuta pfi spinéni podminky dle § 43a odst. 2 zakoniku
prace, neni uplatou zdanitelné pinéni a nepodléha tedy odvodu DPH

b) doCasné pfidéleni zaméstnance k jinému zaméstnavateli neni pfedmétem
DPH.

Pro uplnost bychom chtéli konstatovat, Ze pokud ekonomicky zaméstnavatel
v souvislosti s pfidélenym zaméstnancem vynalozi naklady jako napf. naklady na
ubytovani nebo jiné naklady pfi pracovni cesté pfidéleného zaméstnance ¢i naklady
pfi pridéleni formou pfimého nakladu (tj. ekonomicky zaméstnavatel pfijme napf.
ubytovani Ci pfepravni sluzbu), je i ekonomicky zaméstnavatel opravnén pfi splnéni
obecnych podminek narokovat si odpocet DPH u téchto nakladu.
Zaver 4.3.:

a) Uhrada nakladii, poskytnuta pfi spinéni podminky dle § 43a odst. 2 zakoniku

prace, neni uplatou zdanitelné pinéni a nepodléha tedy odvodu DPH.

b) doCasné pfidéleni zaméstnance Kk jinému zaméstnavateli neni zdanitelnym
plnénim.

c) Z cestovnich nahrad hrazenych ekonomickym zaméstnavatelem pfidélenému
zaméstnanci, v pfipadech, kdy tyto plnéni pofidil pfimo ekonomicky
zaméstnavatel (napf. naklad na hotelové ubytovani, naklady na jizdné apod.)
muze obecné ekonomicky zaméstnavatel narokovat odpo¢et DPH na vstupu.

3 Viz http://www.revenue.ie/en/practitioner/ebrief/archive/2007/no-142007.html,
zejména: ,, ... Many EU countries have sought to address this situation by treating the local entity as the de facto
employer, notwithstanding that the executives remain under contracts of employment with the foreign employer
company. As there is no "Vatable supply” as between employer and employee, there is then no basis for a
reverse charge liability...”, tj. “...Mnohé clenské staty nalezly reseni pro tuto situaci v tom, Ze povazovaly
lokalni subjekt za “‘faktického” zaméstnavatele bez ohledu na skutecnost, ze vedouct pracovnik ziistava smluvné
vazan k zahranicni spolecnosti. Protoze mezi zaméstnancem a zaméstnavatelem se nejedna o poskytnuti sluzby,
ktera by byla predmétem DPH, neexistuje ditvod, proc¢ na podobné vztahy uplatiiovat reverse charge...”

* Viz
http://customs.hmrc.gov.uk/channelsPortalWebApp/channelsPortalWebApp.portal?_nfp
b=true&_pagelLabel=pageVAT_ShowContent&id=HMCE_CL_000871&propertyType=docu
ment, zejména ¢ast 4.B Secondment of staff by businesses other than employment business (tj. poskytovani
pracovnikt podniky jinymi neZ pracovnimi agenturami)
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5. Zaver

Navrhujeme, aby byla potvrzena spravnosti vySe uvedenych zavéru, a to z hlediska
DPPO, DPFO i DPH. Zavéry se stanoviskem GFR by mély byt vhodnym zpUsobem
zvefejnény.

Stanovisko GFR k dani z pfijmu:

K navrhu zavéru 4.1.a):

Pro danové feSeni problematiky doCasného pridéleni zaméstnance je dulezité
vymezeni pojmul obsazenych v pfislusnych ustanovenich pracovnépravnich predpisu
(zejména § 43a zakoniku prace), ze kterych mimo jiné vyplyva, ze:

- ackoliv to zakonik prace vyslovné nefesi, Ize pfedpokladat v pfipadé vyuziti institutu
doCasného pfidéleni zaméstnance podle § 43a zakoniku prace, mimo jiné, ujednani
mezi pravnim a ekonomickym zaméstnavatelem pfinejmenSim ohledné uhrady
nakladu, které vynalozil pravni zaméstnavatel na svého zaméstnance za vykon prace
u ekonomického zaméstnavatele nebo v souvislosti s nim (refundace nakladu),

- predmétem refundace mohou byt veSkeré naklady, které wvynalozil pravni
zaméstnavatel v souvislosti s vykonem prace svého zameéstnance v dobé pridéleni
k ekonomickému zaméstnavateli, v€etné vydaju, které souvisi se zajisSténim
pracovnich, mzdovych a platovych podminek téz s ohledem ke ,srovnatelnému
zaméstnanci®,

- pravni zaméstnavatel mize od ekonomického zaméstnavatele pozadovat v souladu
s § 43a odst. 5 zakoniku prace i jiné naklady, které souviseji s vykonem prace
zaméstnance pro ekonomického zaméstnavatele a maji pfimou vazbu na vykon
prace doCasné pfidéleného zameéstnance jako napf. uhradu socialniho a zdravotniho
pojisténi hrazeného za zaméstnance =z vyméfovaciho zakladu pravnim
zaméstnavatelem, jiné slozky odmény pfidéleného zaméstnance, benefity vyplyvajici
ze smluvniho ujednani (kolektivni smlouva) nebo stanovené vnitfnim predpisem,
bonusy, ale také naklady souvisejici s poskytnutim sluzebniho automobilu i pro
soukromé ucely (bude-li vozidlo vyuzivano i ke sluzebnim ucelim u ekonomického
zaméstnavatele), pokud takové plnéni vyplyva ze smluvniho ujednani mezi pravnim
zaméstnavatelem a doCasné pfidélenym zaméstnancem ( kolektivni smlouva, vnitfni
predpis).

Na zakladé vySe uvedeného lze dovodit, Zze pokud ekonomicky zaméstnavatel bude
hradit pravnimu zaméstnavateli naklady specifikované v § 43a odst. 5 zakoniku
prace, pfip. jiné naklady, které souviseji s vykonem prace pfidéleného zaméstnance,
a tyto naklady budou mit pfimou vazbu na vykon prace doCasné pfidéleného
zaméstnance a splni podminky pro dafovou uznatelnost podle ZDP, lze je
u ekonomického zaméstnavatele uznat jako danoveé.

Pokud néaklady na pfiznivé pracovni podminky, bezpe€nost a ochranu zdravi
pfi praci (§43a odst.4 zakoniku prace) souvisejici s doCasnym pfidélenim
zaméstnance hradi ekonomicky zaméstnavatel pfimo a tyto naklady maji pfimou
a bezprostredni vazbu na vykon prace doCasné pridéleného zaméstnance, vyplyvaji
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z prislusnych ustanoveni pracovné pravnich predpist a splni podminky pro darfiovou
uznatelnost podle ZDP, Ize je u ekonomického zaméstnavatele uznat jako darfiove.

Pro uplnost je nutné dodat, Ze institut doCasného pfidéleni zaméstnance a institut
agenturniho zaméstnavani se od sebe zasadné liSi svym ucCelem, nikoliv jen
podminkami. U&elem agenturniho zaméstnavani je zprostfedkovat (zajistit) uchazedi
(zaméstnanci) zaméstnani u uzivatele. Uselem dogasné pfidéleného zaméstnance
k jinému zaméstnavateli je feSeni situace, kdy pravni zaméstnavatel po pfechodnou
dobu zpravidla z provoznich duvodd, nema moznost pfidélovat zaméstnanci
sjednanou, popfipadé ani jinou praci a proto mu zajistil doCasné pfidéleni k vykonu
prace u jiného zaméstnavatele.

K navrhu zavéru 4.1.b):

S ohledem na vy3e uvedené stanovisko GFR k bodu 4.1. pism. a) Ize souhlasit
se zaverem predkladatele.

K navrhu zavéru 4.2.a):
Souhlas s nazorem predkladatele.

K navrhu zavéru 4.2.b):

Lze souhlasit za pfedpokladu dodrzeni nasledujicich podminek:

-zameéstnanci nemohou byt poskytnuty dvoji nahrady za tytéz dny,

-posouzeni dle § 43a odst. 3 zakoniku prace — tj. sjednané pravidelné pracovisté pro
ucely cestovnich nahrad. Pokud bude sjednané pracovisté pro ucCely cestovnich
nahrad v misté pfidéleni, pak zaméstnanec v souladu s § 43a odst. 5 zakoniku prace
nema narok na cestovni nahrady pfi cesté od pravniho zaméstnavatele k jinému
zaméstnavateli.

K navrhu zavéru 4.2.c):
Souhlas se zavérem predkladatele.

Stanovisko GFR k DPH:

V pfispévku je uvedeno uplné znéni nového ustanoveni § 43a zakoniku prace,
podle kterého nesmi byt za doCasné pfidéleni zaméstnance k jinému zaméstnavateli
poskytovana uplata, s vyjimkou - resp. neplati to ovSem pro uplatu ve vySi zakonem
regulované omezenim na moznost refundace mzdovych nakladu. Soucasné je
v bodu 3. logicky spravné dovozena existence 2 dohod pro dané pfipady, a to vedle
dohody pravniho zaméstnavatele se zaméstnancem i dohoda mezi obéma
zaméstnavateli, napf. jako dohoda o vzajemné vypomoci. Jelikoz vSechny Cinnosti,
které nejsou dodanim zboZi nebo prevodem nemovitosti, povazuje ZDPH za
poskytnuti sluzby, nutno pfipustit, Ze smluvné dohodnuta ,vzajemna vypomoc* obou
zameéstnavatell muze byt zdanitelnym pinénim. Pfedpokladem je Uplatnost takové
.vypomoci‘ (sluzby). Probéhne-li mezi obéma zaméstnavateli protiplnéni za
poskytnutého zaméstnance mélo by jit v zasadé vzdy o pfedmét dané. Uplata mezi
zaméstnavateli v obecné poloze sice je zakonem zapovézena, avSak souCasné se
vyslovné pfipousti pokud pljde o nahrazeni relativné presné vymezené nakladové
polozky dotCené sluzby.
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364/04.04.12 Danovy rezim dluhopisti v pripadé predéasného zpétného odkupu

Predkladaji: Jana VICkova, dariova poradkyné, ¢. osv. 3101
Toma$s Rozsypal, dariovy poradce, €. osv. 2707

Prispévek byl projedndn se zdstupci GFR a predklddéme upravenou verzi —
zmény jsou vyznaceny barevné.

PRISPEVEK UZAVREN S ROZPOREM

Uvod

Cilem tohoto pfispévku je navazat na pfrispévek €. 334/27.04.11 ze dne 20. dubna
2011, ktery se zabyval danovym rezimem pfijmu plynouciho fyzické osobé ze
zpétného odkupu dluhopisu pfed splatnosti.

V souvislosti s interpretaci ustanoveni § 8 odst. 2 pism. a) zakona €. 586/1992 Sb., o
danich z pfijma v platném znéni (dale jen ,ZDP“) vznikd nékolik vykladovych
nejasnosti, jejichz rozbor je pfedmétem tohoto pfispévku.

Popis

Dle § 8 odst. 2 pism. a) ZDP se za pfijem z kapitalového majetku dale povazuje
»-..rozdil mezi vyplacenou jmenovitou (nominalni) hodnotou dluhopisu ... a emisnim
kursem pri jejich vydani; v pripadé pred¢asného zpétného odkupu se pouZzije misto
Jmenovité hodnoty cena zpétného odkupu®. Dle § 8 odst. 3 ZDP jsou ,Pfijmy uvedené
v odstavci 2 pism. a) ....samostatnym zakladem dané pro zdanéni zvlastni sazbou
dané (§ 36)".

ZDP, zakon €. 190/2004 Sb., o dluhopisech v plathém znéni ani zakon ¢. 591/1992
Sb., o cennych papirech v platném znéni blize nedefinuje pojem pred€asny zpétny
odkup nebo zpétny odkup dluhopist a pojem emisni kurz pfi vydani dluhopisu.

Predcasny zpétny odkup a zpétny odkup — rozbor situace a zavéry

Z titulu absence definice pojmu ,pfedCasného zpétného odkupu“ a ,zpétného
odkupu® ve zminénych zakonech je nutno postupovat ve smyslu skute¢né podstaty
téchto transakci. V pfipadé ,pfedCasného zpétného odkupu“ dochazi v praxi realné
k pfed€asnému splaceni dluhopisu emitentem. V pfipadé ,zpétného odkupu® v praxi
dochazi k odkoupeni dluhopisu emitentem za ucelem jeho dalSiho prodeje. Tento
zaver lze podle naseho nazoru dovodit i z gramatického vykladu textu samotného
ustanoveni § 8 odst. 2 pism. a) ZDP, ktery rozliSuje mezi dvéma moznymi pfipady. A
to v prvni Casti véty definujici jeden z moznych pfijmi z kapitalového majetku a
v druhé Casti za stfednikem, upfesniujici postup v pfipadé prfedCasného splaceni
dluhopisu.

V praxi mohou byt pro ,pfed€asny zpétny odkup® tj. pfed€asné splaceni dluhopisu
rizné ekonomické divody, napf. maze jit o tzv. anihilaci — zruSeni emise. Tento
zpusob odkupu zpravidla predstavuje hromadnou akci ze strany emitenta a neni pfi
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ni mezi emitentem a investorem sjednana kupni smlouva. V téchto pfipadech
predstavuje pfijem ztakového odkupu na strané investora dle ZDP pfijem
z kapitalového majetku dle § 8 odst. 2 pism. a). Vtomto pfipadé je rozdil mezi
emisnim kurzem a cenou pfedCasného zpétného odkupu, tj. pfed€asného splaceni,
dluhopisu zakladem dané pro zdanéni zvlastni sazbou dané (§ 36 ZDP).

Oproti tomu mohou nastat pfipady, kdy emitent koupi (odkoupi) vlastni dluhopisy od
investora z obchodnich duvodu na zakladé uzaviené kupni smlouvy a z iniciativy
investora (nikoli z iniciativy emitenta jako v pfipadé ,pfed€asného zpétného odkupu®).
Takovéto pfijmy fyzické osoby 2z prodeje dluhopisu (které nebyly zahrnuty
v obchodnim majetku) emitentovi nebo jiné osobé v jiny okamzik, nez je pfedCasna
splatnost podle emisnich podminek, by mély byt povazovany za ostatni pfijmy podle
§ 10 odst. 1 pism. b) ZDP, tedy za pfijmy z pfevodu cenného papiru. Argumentem
podporujicim tuto interpretaci je mimo jiné i skutecnost, Ze zpusob zdanéni pfijmu
z prodeje dluhopisu by se nemél liSit v pfipadé, kdy investor proda dluhopis
emitentovi Ci tfeti strané.

V pfipadé, ze dojde ke zpétnému odkupu dluhopisu emitentem nebo jinou osobou za
uCelem jeho nasledného prodeje (coz se muize do doby splatnosti dluhopisu
opakovat i nékolikrat), mél by byt zakladem dané z pfijmu fyzickych osob podle § 10
odst. 1 pism. b) ZDP vzdy rozdil mezi kupni cenou dluhopisu (ij. cenou, za kterou
dluhopis fyzicka osoba pofidila) a cenou zpétného odkupu, aby dochazelo ke
zdanéni pouze té ¢asti vynosu, ktera nalezi aktualnimu vlastniku dluhopisu. Takto se
bude postupovat az do doby splatnosti pfislusného dluhopisu. Dle naSeho nazoru je
tato skute€nost dalSim argumentem, pro¢ se v tomto pfipadé nemuze jednat o pfijmy
dle § 8 odst. 2 pism. a) ZDP. Pfijmy z kapitalového majetku, tak jak je definuje § 8
odst. 2 pism. a) ZDP, predstavuji rozdil mezi vyplacenou jmenovitou (nominalni)
hodnotou dluhopisu a emisnim kurzem pfi jejich vydani, pfipadné v pfipadé
pfed€asného zpétného odkupu, tj. pfed€asného splaceni, je misto jmenovité hodnoty
pouzita cena predCasného zpétného odkupu, tj. cena realné zaplacena emitentem.

Jak bylo uvedeno vySe, pokud bychom tedy ztotoznili zpétny odkup (tj. odkoupeni) i
pfedCasny zpétny odkup (tj. pfedCasné splaceni), dochazelo by pfi zpétném odkupu
(t. odkupu napf. za ucCelem dalSiho prodeje dluhopist) i k nékolikanasobnému
zdanéni jednoho a téhoz pfijmu, jelikoZ by rozdil mezi emisnim kurzem a cenou
predchoziho zpétného odkupu predstavoval zdanitelny pfijem u pFfedchoziho
vlastnika dluhopisu.

Vicenasobné zdanéni téhoz pfijmu v pfipadé zpétného odkupu Ize demonstrovat na
nasledujicim jednoduchém pfikladu:
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Kurz k datu emise 90
Kurz k datu vydani prvnimu nabyvateli v ramci emisni lhaty 91

Prodej - prvni nabyvatel proda emitentovi* za trzni cenu 95
Nakup téhoz CP druhym nabyvatelem od emitenta* za trzni 95
cenu

Prodej téhoz CP druhy nabyvatel proda emitentovi* za trzni 99
cenu

Nakup téhoz CP trfetim nabyvatelem od emitenta* za trzni 99
cenu

Splatnost u tfetiho nabyvatele 100

*v tento okamzik emitent jiz vSak vystupuje v pozici kupujiciho i prodavajiciho jako
v pfipadech standardniho obchodniho vztahu

Pokud bychom za pfijem dle § 8 odst. 2 pism. a) ZDP povazovali kazdy pfijem ze
zpétného odkupu, byla by srazkova dan uplatnéna u prvniho nabyvatele z rozdilu
mezi 95 a 90, tedy z hodnoty 5, u druhého z rozdilu mezi 99 a 90, tedy z hodnoty 9,
pfi splatnosti z rozdilu mezi 100 a 90, tedy z hodnoty 10. Celkem by tedy podléhala
srazkové dani Castka 24. | ztohoto jednoduchého prikladu je zcela ziejmé, ze
takovéto nékolikanasobné zdanéni jisté nebylo zamérem zakonodarce.

VySe uvedeny postup navic neznevyhodhuje prodej dluhopisu fyzickou osobou
emitentovi ve srovnani s prodejem téhoz dluhopisu treti osobé. Rovnéz nezaklada
vy§Si miru zdanéni dluznych cennych papirl ve srovnani s jinymi depozitnimi
instrumenty typu terminovany vklad, depozitni sménka apod., kde je pfedmétem
dané také jen vynos za dané vynosové obdobi.

Zaveér

V pfipadé predCasného zpétného odkupu, tj. pfi pfedCasném splaceni se jedna o
pfijem dle § 8 odst. 2 pisma a) ZDP a ten jako takovy, pfedstavuje pfijem podléhajici
zdanéni zvlastni sazbou dle § 36.

V pfipadé zpétného odkupu se pak jedna o pfijem dle § 10 odst. 1 pism. b) ZDP.
Zdanitelnym pfijmem je v tomto pfipadé rozdil mezi kupni cenou dluhopisu (tj. cenou,
za kterou dluhopis fyzicka osoba skute€né pofidi) a cenou zpétného odkupu.

Emisni kurz - rozbor situace a zavéry

Zakon €. 591/1992 Sb., o cennych papirech v § 5 stanovi, Ze cenny papir je vydan
dnem, kdy cenny papir splfiuje vSechny nalezitosti pro n&j zakonem nebo jinym
pravnim pfedpisem stanovené, a kdy se vsouladu se zakonem stanovenym
zpusobem stane majetkem prvniho nabyvatele (den vydani cenného papiru). Datum
emise cenného papiru je pak datum oznacujici den, kdy muze dojit k vydani cenného
papiru prvému nabyvateli, a které urCi emitent (nevyplyva-li ze zvlastniho zakona
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néco jiného). Dale je v § 6 téhoz zakona uvedeno, Ze emisnim kurzem cenného
papiru je penézni ¢astka, za kterou emitent cenny papir vydava.

Na zakladé vysSe citovanych ustanoveni muze byt pojem ,emisni kurz® vyloZen
dvéma zpuUsoby bud jako kurz k datu emise nebo kurz k datu vydani cenného papiru
prvnimu nabyvateli, tedy kurz, ktery je jiZ ovlivnén urokovym vynosem nabéhlym od
data emise.

V emisnich podminkach dluhopist je uvedena Ffada informaci, mimo jiné datum
emise (napf. 31.1.2011), pocet dluhopisti (napf. 50 tisic kusl), emisni kurz k datu
emise (napf. 84,15% jmenovité hodnoty dluhopisu) a emisni lhiata (ktera napf. pocina
bézet okamzikem uvefejnéni emisniho dodatku a konCi ve 24:00 hod. v datu emise).
Dluhopisy mohou byt vydany jednorazové k datu emise, pfipadné v dodateCné
emisni Ihité stanovené emisnimi podminkami. Z uvedeného vyplyva, Ze k datu
emise nemusi dojit k realnému vydani dluhopisu.

Na zakladé vySe uvedeného navrhujeme pro ucely ustanoveni § 8 odst. 2 pism. a)
ZDP za emisni kurz dluhopisu povazovat kurz dluhopisu k datu vydani jeho prvnimu
nabyvateli. Pfijmem fyzickych osob z pfedCasného zpétného odkupu dluhopisu
emitentem (v souladu s emisnimi podminkami a § 19 odst. zakona o dluhopisech)
bude rozdil mezi takto stanovenym emisnim kurzem a cenou pfed€¢asného zpétného
odkupu. Pokud by jako emisni kurz byl povazovan kurz k datu emise (ackoliv by
k realnému vydani dluhopisu prvnimu nabyvateli doSlo az v nahradni emisni lhaté),
dochazelo by pfi pfed€asném zpétném odkupu dluhopisu ke zdanéni vétsi Castky,
nez jakou by byl rozdil mezi cenou, za kterou fyzicka osoba dluhopis koupila, a
naslednou cenou zpétného odkupu.

Zaver

Aby nedochazelo k vy§§imu a neopodstatnénému zdanéni pfijmu fyzickych osob,
navrhujeme interpretovat pojem emisni kurz jako kurz k datu vydani dluhopisu jeho
prvému nabyvateli.

Navrh opatreni

Po projednani v Koordina¢nim vyboru doporu€ujeme pfispévek spolu se stanoviskem
Generalniho finanéniho feditelstvi vhodnym zplsobem publikovat, pfipadné novelou

ZDP upravit text § 8 odst. 2 pism. a) a § 36 odst. 2 pism. a) upravit jednoznaénym
zpusobem.

Stanovisko GFR:

Zavér k pred€asnému zpétnému odkupu:

GFR po zhodnoceni zavér( uvedenych v pfispévku, stejné tak jako v dodateéné
doplnénych informacich tykajicich se konkrétnich “emisnich podminek dluhopisu”,
konstatuje, Ze z logického, jazykového a systematického vykladu ustanoveni
§ 8 odst. 2 pism. a) ZDP Ize dovodit toliko, Ze pod pojmem ,pfedCasny zpétny
odkup® se zde rozumi odkup vlastnich dluhopist emitentem pfed jejich splatnosti,
pficemz ucel zpétného odkupu neni v zakoné uveden. Z toho nasledné vyplyva
smluvni volnost na strané emitenta pfi nakladani s vlastnimi dluhopisy. Re$eni
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Spotiebni dan

361/04.04.12 Stanoveni vySe zajiSténi spotrebni dané u provozovatele
danového skladu

Predklada: Ing. Jaroslav Belza, dariovy poradce, ¢. osvédceni 4095

Dotcena ustanoveni:
- § 20 odst. 11 a § 21 zakona €. 353/2003 Sb., o spotiebnich danich, ve znéni
pozdéjSich predpisu, dale jen ,ZSpD

Cile prispévku

Ugelem piispévku je vyjasnéni vypodtu vySe zajisténi spotfebni dané u
provozovatele danoveho skladu. Prispévek feSi situaci, kdy provozovateli dafiového
skladu neni rozhodnutim Celniho Feditelstvi povoleno snizeni vySe zajisténi dané
nebo upusténi od zajisténi dané ve smyslu §21 odst. 12 zakona €. 353/2003 Sb., o
spotfebnich danich, v platném znéni, a ani jen ZSpD.

Prvni cil tohoto pfispévku spatfuje prfedkladatel ve vykladu jednotlivych ustanoveni
§21, konkrétné v otazce objasnéni vyznamu pouzitych pojmli a vzajemné vazby
ustanoveni odstavcl 7 a 10, a to formou umoznujici praktickou aplikaci pfijatych
zaveérl v praxi provozovatell danovych skladu.

Druhy cil tohoto pfispévku spatfuje predkladatel v otazce vykladu pojmu
,zabezpedeni vybranych vyrobkl pfed neopravnénym pouzitim®, ktery je v obsazen v
§20 odst. 11 ZSpD ve vazbé na ustanoveni §21.

Pravni ramec

§ 21 ZSpD
(7) Pro kazdy danovy sklad musi zajisténi dané odpovidat, pokud tento zakon
nestanovi jinak (§ 58 a 77),

a) vySi dané, ktera pfipada na vybrané vyrobky, u nichz provozovatel
daniového skladu predpoklada, ze bude zahgjena jejich doprava ve zdanovacim
obdobi, ve kterém se zajisténi dané poskytuje; minimalni vySe zajisténi dané vsak
musi odpovidat jedné dvanactiné vySe dané, ktera pfipadala na vybrané vyrobky, u
nichz provozovatel darfiového skladu zahdjil dopravu v bézném roce bezprostfedné
pfedchazejicim zdafiovacimu obdobi, ve kterém se zajisténi dané poskytuje,

b) jedné dvanactiné vySe danové povinnosti, ktera provozovateli dafiového
skladu vznikla podle § 8 pfi vyrobé vybranych vyrobkd v bézném roce bezprostfedné
pfedchazejicim zdanovacimu obdobi, ve kterém se zajiSténi dané poskytuje; to se
tyka jen téch vybranych vyrobk, které jsou v tomto zdanovacim obdobi umistény v
danovém skladu v rezimu podminéného osvobozeni od dané a u nichz dan jiz neni
zajisténa podle pismene a),

c) jedné dvanactiné vySe dané, ktera pfipada na vybrané vyrobky pfijaté
provozovatelem danového skladu v béZzném roce bezprostfedné predchazejicim
zdanovacimu obdobi, ve kterém se zajiSténi dané poskytuje; to se tyka jen téch
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vybranych vyrobku, které jsou v tomto zdanovacim obdobi umistény v dariovém
skladu v rezimu podminéného osvobozeni od dané a u nichz dan jiz neni zajiSténa
podle pismene a) nebo b).

(10) Provozovatel danového skladu je povinen sledovat vySi zajisténi dané. Pokud
soucet skute¢né vySe danoveé povinnosti a vySe dané podle odstavce 7 za tfi po sobé
jdouci zdanovaci obdobi je vy3$Si nez soucet tfi dvanactin vySe danové povinnosti,
ktera vznikla pfi vyrobé vybranych vyrobkd v béZném roce, a tfi dvanactin vySe dané,
ktera pfipada na vybrané vyrobky pfijaté provozovatelem danového skladu v bézném
roce, je provozovatel danového skladu povinen zvysit zajisténi dané ve Ihité 10 dni
ode dne zjisténi rozdilu. To neplati v pfipadech, kdy bylo podle odstavce 12 povoleno
snizeni vySe zajisténi dané nebo od zajisténi dané bylo upusténo.

§ 20 ZSpD

(11) Celni feditelstvi mGze v povoleni stanovit dal$i podminky pro zabezpec&eni
vybranych vyrobkld nebo uloZit opatfeni potfebna k zabranéni jejich neopravnéného
pouziti.

Vypocet zajisténi podle § 21 ZSpD
Vyklad ustanoveni § 21 odst. 7

Ustanoveni §21 odst. 7 obsahuje test, ktery Ize vyjadfit matematicky pomoci
soustavy rovnic, pfiCemz prvni tfi z nich vyjadfuji skuteCnosti uvedené v §21 odst. 7
pism. a), b) a c) a €tvrta z nich vyjadfuje vzajemny vztah téchto ustanoveni a vySe
zajisténi:

| | 1
Vy)—=xV_  =V=VyAV{(=xV_ =>V=—xV
12 12 12

r—1

1 1 1
—xP W =P=|—xP_ |- VA—xP_(V=P=0
12 12 12

1 1 1
—xN_W+P=>N=| —xN_ |-(V+P)A—xN_ ¥V +P=N=0
12 12 12

Z,=V+P+N

Clen Popis Vazba Skladovy
pohyb
Z7 minimalni vySe poskytnutého zajiSténi provozovatelem 21/7
danového skladu uréena podle §21 odst. 7
Vo vySe dané, ktera pfipada na vybrané vyrobky, u nichz 21/7/a Vyskladnéni
provozovatel dafového skladu predpoklada, ze bude
zahajena jejich doprava ve zdarnovacim obdobi, ve
kterém se zajisténi dané poskytuje
V.1 vySe dané, ktera pfipadala na vybrané vyrobky, u 21/7/a Vyskladnéni
nichz provozovatel danového skladu zahajil dopravu v
bézném roce bezprostifedné predchazejicim
zdanovacimu obdobi, ve kterém se zajiSténi dané
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poskytuje
P+ vySe dafiové povinnosti, ktera provozovateli danového 21/7/b Produkce
skladu vznikla podle § 8 pfi vyrobé vybranych vyrobk (Vyroba VV)

v bézném roce Dbezprostfedné predchazejicim
zdanovacimu obdobi, ve kterém se zajisténi dané
poskytuje; to se tyka jen té&ch vybranych vyrobkd, které
jsou v tomto zdanovacim obdobi umistény v danovém
skladu v rezimu podminéného osvobozeni od dané
N1 vySe dané, ktera pfipada na vybrané vyrobky pfijaté 21/7/c Naskladnéni
provozovatelem danového skladu v bézném roce (pfijeti VV)
bezprostfedné predchazejicim zdanovacimu obdobi,
ve kterém se zajisténi dané poskytuje; to se tyka jen
téch vybranych vyrobkli, které jsou v tomto
zdanovacim obdobi umistény v danovém skladu v
rezimu podminéného osvobozeni od dané

0 Dolni index bez pismene r vyjadfuje zdanovaci obdobi
(mésic). Index o vyjadfuje mésic, ve kterém se
zajisténi poskytuje (napfiklad fijen). Index .4 odpovida
meésici bezprostfedné predchazejicimu meésici, ve
kterém se zajisténi dané poskytuje (napfiklad zafi).
Index _, odpovida mésici pfedchazejicimu o 2 mésice
mésic, ve kterém se zajisténi dané poskytuje
(napfiklad  srpen). Index 3 odpovida mésici
pfedchazejicimu o 3 mésice mésic, ve kterém se
zajisténi dané poskytuje (napfiklad Cervenec).

-1 Index ¢ vyjadfuje 12 po sobé jdoucich zdanovaci
obdobi  bezprostifedné predchazejicich obdobi, ve
kterém se vySe zajisténi poskytuje.

Nejasnost Cislo 1 (bézny rok — odst. 7)

V textu zakona je pouzita tato neurcita definice Casového obdobi: ,...v bézném roce
bezprostfedné predchazejicim zdanovacimu obdobi, ve kterém se zajisténi dané
poskytuje®. Pojem ,bézny rok“ pfitom neni v obecné platnych pfedpisech definovan.
Tento pojem nema jednoznacCny a vSeobecné uznany vyznam. Tato skuteCnost je
v rozporu s Cl. 40 Legislativnich pravidel vlady, ktery upravuje terminologii pouzitou
v pravnim pfedpisu.

Z jednotlivych €lent shora uvedené rovnice oznacenych indexem r-1 Ize vycist, ze
se v nich pocita s 1/12 udaje zjisténého za bezprostiedné predchazejici 12 po sobé
jdoucich mésicu. Tento podil de facto vyjadfuje pridmérnou mésicni hodnotu
zjiStovanou na bazi jednoho roku (tedy s eliminaci vlivu sezénnosti).

Zavér €. 1

Pojem ,béZny rok® pouzity v § 21 odst. 7 a §21 odst. 10 ZSpD je zapotfebi vykladat
jako dvanact po sobé jdoucich kalendafnich mésicl bezprostfedné predchazejici
kalendarfnimu mésici, v némz se zajisténi dané poskytuje. Tedy napfiklad zjistuji-li
zajisténi za fijen 2011, jedna se o obdobi od fijna 2010 do zafi 2011.
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Vyklad ustanoveni § 21 odst. 10

Nejasnosti

Nejasnost Cislo 2 (skute¢na vyse danové povinnosti)

Text pfedpisu obsahuje Cast véty ,...skuteCna vySe danové povinnosti ...“ ktera
nema jednoznadny vyznam. Cést véty ,skuteéna vySe dariové povinnosti“ je sloZena
ze dvou Casti — predpisy definovany pojem ,danova povinnost® a slova ,skuteCna
vySe“, ktera zakladaji nejasnost. Tyto dvé slova Ize vykladat ve vztahu k pojmu
,<danova povinnost* rizné (budto jako dan, u které nastala povinnost dan pfiznat a
zaplatit nebo jako latentni dan, tedy dan, kterou by ani provozovatel danového
skladu zaplatit, kdyby vybrané vyrobky nebyly od dané& osvobozeny).

Nejasnost Cislo 3 (vysSe dané podle odstavce 7)

Text pfedpisu obsahuje ¢ast véty ,...... vySe dané podle odstavce 7...% ktera nema
jednoznacny vyznam. Nejasnost v tomto vyrazu vychazi z toho, ze odstavec 7 jako
celek definuje vysi zajisténi dané, nikoli vySi dané. Neni tedy na prvni pohled zfejmé,
které skuteCnosti uvedené v odst. 7 maji byt vzaty v potaz.

Nejasnost €islo 4 (vyznamova neurgitost)

Text pfedpisu obsahuje Cast véty ,soucet skuteéné vySe danové povinnosti a vyse
dané podle odstavce 7 za tfi po sobé jdouci zdanovaci obdobi“. Z této formulace
neni jasné, zdali se Cast véty ,za tfi po sobé jdouci zdafiovaci obdobi“ vztahuje
pouze k ,vySi dané podle odstavce 7“ nebo je vztaZen k souctu ,skuteCné vysSe
dariové povinnosti a vySe dané podle odstavce 7.

Nejasnost Cislo 5 (kvantifikace)

Povinnost ukladana v ustanoveni odst. 10 je definovana ponékud neurcité, a to jako
povinnost ,zvysit zajisténi dané ve lhaté 10 dni ode dne zjisténi rozdilu“. V textu
vSak neni uvedeno o kolik.

Nejasnost €islo 6 (obdobi)

Text predpisu v odst. 10 obsahuje slova ,...za tfi po sobé jdouci zdanovaci obdobi
...". Z tohoto textu neni jasné patrné, ktera tfi po sobé jdouci zdanovaci obdobi se
maji do vypoctu zahrnout. Neni tedy z textu pfedpisu jasné ziejmé, zdali se jedna o
tfi po sobé jdouci zdanovaci obdobi bezprostfedné pfedchazejici obdobi nebo jina tfi
po sobé jdouci zdanovaci obdobi.

Nejasnost Cislo 7 (bézny rok — odst. 10)

V odst. 10 je rovnéz pouzit pojem ,bézny rok®. V tomto odstavci u tohoto pojmu neni
uvedena blizSi specifikace pouzitd v odstavci 7 (,bezprostiedné predchazejicim
zdanovacimu obdobi, ve kterém se zajisténi dané poskytuje®).

Vychodiska:

Pojem ,danova povinnost* je specialné upraven v §3 odst. 1 pism. m) ZSpD: ,Pro
uCely tohoto zakona se rozumi danovou povinnosti vySe dané pfipadajici na
vyrobené nebo dovezené vybrané vyrobky, u kterych vznika povinnost dan pfiznat a
zaplatit podle § 9; u vybranych vyrobk( osvobozenych od dané se dariovou
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povinnosti rozumi vySe dané&, u které by vznikla povinnost dan pfiznat a zaplatit,
kdyby tyto vybrané vyrobky nebyly od dané osvobozeny ,,.

Z davodové zpravy obsazené ve snémovnim tisku 317/0 k ZSpD Ize k celému § 21
vyCist, ze: ,VySe zajisténi musi odpovidat jedné dvanactiné rocni vySe dané
pfipadajici na vybrané vyrobky, které jsou umistény v danovém skladu ve
zdanovacim obdobi, kterého se zajisténi dané tyka. Navic musi jesté zajisténi dané
zahrnovat zajisténi ve vysi dané pfipadajici na vybrané vyrobky, u nichz se v daném
zdanovacim obdobi pfedpoklada zahajeni jejich dopravy.©

Argqumentace k nejasnostem 2 — 7:
Pokud zvazime v souvislostech tyto zdroje a podstatu nejasnosti, pak dospé&jeme

k zavéru, Ze je nezbytné odstavec 10 vnimat jako celek a vykladat jej co mozna
nejblize ucelu vyjadienému v duvodové zpravé (teleologickou metodou). Zakladni
vykladovou metodou — metodou gramatickou, totiz k Zzadnému smyslupinému vykladu
nedojdeme. Domnivam se, ze uCelem odstavce 10 je dosazeni stavu, kdy vznikne
provozovateli dafiového skladu povinnost zvySit zajisténi dané za situace, kdy se
objem skladovanych vyrobku, at uz pfijatych nebo vyrobenych, oproti minulému roku
zvysi. Tato domnénka se ani o to, Ze test uvedeny v odstavci 7 nikterak nereaguje
na zvySeni objemu skladovanych vyrobku v obdobi, za které se zajisténi poskytuje.
Proto se domnivam, Ze tuto funkci ma test uvedeny v odst. 10.

Cast véty ,soucet skuteéné vyse dafové povinnosti a vySe dané podle odstavce 7 za
tfi po sobé jdouci zdanovaci obdobi“ budeme vykladat jako dan odpovidajici pfijatym
a vyrobenym vybranym vyrobkim za tfi po sobé& jdouci kalendaini mésice
bezprostfedné predchazejici mésici, kdy se zajisténi dané poskytuje. Tento udaj lze
za pfedpokladu, Ze provozovatel plni svoje povinnosti fadné, prakticky zjistit
napriklad jako soucCet danové povinnosti (fadek 1 oddil Il. danového pfiznani ke
spotfebni  ani) za tfi uplynuld zdanovaci obdobi bezprostiedné pFedchazejici
meésici, ve kterém se zajiSténi dané poskytuje a dané odpovidajici vybranym
vyrobkim, které byly vdafovém skladu ke konci mésice bezprostiedné
predchazejicimu mésici, ve kterém se zajisténi dané poskytuje. Tento udaj se
nasledné porovna se souctem tfech dvanactin vySe danové povinnosti, ktera vznikla
pfi vyrobé& vybranych vyrobk( za uplynulych 12 po sobé jdoucich kalendarnich
mésicl bezprostfedné predchazejicich mésici, ve kterém se zajisténi poskytuje a
tfech dvanactin vySe danové povinnosti, ktera pfipada na vybrané vyrobky pfijaté
provozovatelem danového skladu za uplynulych 12 po sobé jdoucich kalendarnich
mésicl bezprostfedné predchazejicich mésici, ve kterém se zajisténi poskytuje.
Pokud dan odpovidajici pfijatym a vyrobenym vybranym vyrobkim za tfi po sobé
jdouci kalendaini mésice bezprostiedné predchazejici mésici, kdy se zajisténi dané
poskytuje, bude vyS$Si, pak je provozovatel darfiového skladu povinen ve Ihité 10 dnu
zvysSit poskytnuté zajisténi dané o rozdil mezi porovnavanymi skute€nostmi.

Sjednocujici zavéry

Zavér ¢. 2 (k nejasnostem 2 az 5)

Alternativa 1:
Pokud soucet skute¢né vySe darové povinnosti a vySe dané podle odstavce 7 za ffi
po sobé jdouci zdanovaci obdobi je vysSi nez soucet tfi dvanactin vySe danoveé
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povinnosti, ktera vznikla pfi vyrobé vybranych vyrobkl v bézném roce, a tfi dvanactin
vySe dané, ktera pfipada na vybrané vyrobky pfijaté provozovatelem danového
skladu v bézném roce, je provozovatel danového skladu povinen zvysit zajisténi
dané ve |haté 10 dni ode dne zjisténi rozdilu a to do minimalni vySe vypoctené podle
odst. 7.

Alternativa 2:

Ustanoveni §21 odst. 10 ZSpD definuje povinnost zvysSit zajiSténi dané nad ramec
zajisténi vypocitaného podle §21 odst. 7 ZSpD. Vzajemna vazba ustanoveni odst. 7
a 10 je vyjadiena v tomto vypocCetnim modelu, jehoz spravnost koordinacni vybor
potvrzuje.

B COBTCRN B, T EWRNE

Clen Popis Skladovy
pohyb
Z, Castka, o kterou je povinen provozovatel dafiového
skladu zvysit zajisténi dané nad ramec zajisténi
vypocitaného podle § 21 odst. 7 ZSpD.
Pm  vySe danové povinnosti, ktera provozovateli dafiového Vyroba
skladu vznikla podle § 8 pfi vyrobé vybranych vyrobku
ve zdanovacim obdobi vyjadfenym indexem; to se
tyka jen téch vybranych vyrobkul, které jsou v tomto
zdanovacim obdobi umistény v dafiovém skladu v
rezimu podminéného osvobozeni od dané
Nn  vySe dané, ktera pfipada na vybrané vyrobky pfijaté Naskladnéni
provozovatelem danového skladu ve zdafiovacim
obdobi vyjadfenym indexem; to se tyka jen téch
vybranych vyrobkud, které jsou v tomto zdanovacim
obdobi umistény v danovém skladu v rezimu
podminéného osvobozeni od dané

Zavér €. 3 (k nejasnosti 6)

Pouzita slova ,...za tfi po sobé jdouci zdafiovaci obdobi ...“ je nutné chapat ve
vyznamu, ze jde o tfi po sobé jdouci zdanovaci obdobi bezprostfedné pfedchazejici
obdobi, ve kterém se vySe zajiSténi sleduje. Napfiklad sleduji-li vysi zajisténi v fijnu,
pak do vypoc€tu zahrnu mésice Cervenec, srpen a zafi.

Zaveér €. 4 (k nejasnosti 7)

Pojem ,bézny rok® je vyznamové totoZny s pojmem pouzity v § 21 odst. 7. Je
zapotiebi jej vykladat jako dvanact po sobé jdoucich kalendafnich mésicu
bezprostfedné pfedchazejici kalendafnimu mésici, vnémz se zajisténi dané
poskytuje.
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Analyza k § 20 odst. 11 ZSpD

Nejasnosti

Nejasnost Cislo 8

Nejasnost spociva v tom, zda-li je pfipustné, aby spravce dané v ramci pravomoci
vyplyvajici z ustanoveni §20 odst. 11 ZSpD, ulozil podminku, ktera by ukladala
provozovateli danového skladu zajistit dan nad ramec vymezeny v §21 ZSpD.

Vychodiska

Vyklad  pojmu  zabezpeCeni  vybranych  vyrobkl je mozné  nalézt
v odlvodnéni rozsudku NejvySSiho spravniho soudu &.j. 1 Afs 43/2010-65: ,Pojem
zabezpeceni vybranych vyrobk( (pfed neopravnénym pouzitim) je nutné chapat
komplexné; uvedeny pojem zahrnuje jak opatfeni technického charakteru (oploceni,
stfeZeni objektu apod.), tak opatfeni charakteru systémového a administrativniho.
Podminky technického zabezpefeni a opatfeni administrativniho charakteru spolu
neoddélitelné souvisi a vzajemné se doplnuji. Pouze jejich vzajemnym sladénim
muZze byt zajisténo opravnéné nakladani s vybranymi vyrobky.*

Argumentace
Zajisténi dané je opatreni financniho charakteru, které nelze podradit pod Zadnou ze

skupin opatfeni v rozsudku vyjmenovanych (technické, systémové, administrativni).
Zajisténi dané je upraveno v §21 ZSpD. Dispozice spravce dané je pfimo v tomto
ustanoveni uvedena, a to konkrétné v odst. 12. Tato skute¢nost podle mého nazoru
vylu€uje pouziti vykladové analogie. Odstavec 12 umozriuje spravci dané na zakladé
Zadosti provozovatele danového skladu pfi splnéni stanovenych podminek
rozhodnout o sniZeni zajisténi dané nebo rozhodnout o upusténi od zajisténi.
V tomto ani vjiném odstavci vS8ak neni niceho, co by opravihovalo spravce dané
zajisténi upravovat smérem nahoru nad ramec odst. 7 a 10.

Domnivame se tedy, zZe je nepfipustné, aby spravce dané ulozil na zakladé § 20
odst. 11 ZSpD povinnost provozovateli dafnového skladu zajiStovat dan nad ramec
zajisténi stanoveného podle § 21 ZSpD, nebot to odporuje zasadé legality obsazené
v § 5 zakona €. 280/2009 Sb., dafilového fadu, ve znéni pozdéjsich predpisu.

Sjednocujici zavér

Zaver Cislo 5

Je nepfipustné, aby spravce dané ulozil na zakladé § 20 odst. 11 ZSpD povinnost
provozovateli danového skladu zajistovat dan nad ramec zajisténi zjisténého podle
§ 21 ZSpD.

Navrh

Doporucujeme pfijmout sjednocujici zavéry k jednotlivym vySe uvedenym pfipadum a
po projednani vramci Koordinaéniho vyboru pfijaté zavéry vhodnym zpusobem
publikovat.
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Stanovisko Generalniho reditelstvi cel:

Stanovisko Odboru 23 - Spotiebnich dani Generalniho Feditelstvi cel
k navrzenym zavéram:

Zaver ¢. 1

Pojem ,bézny rok” pouzity v § 21 odst. 7 a § 21 odst. 10 ZSpD je zapotiebi
vykladat jako dvanact po sobé jdoucich kalendafnich mésict bezprostredné
pfedchazejicich kalendarnimu mésici, v némz se zajiSténi dané poskytuje. Tedy
napfiklad zjistuji-li zajisténi za fijen 2011, jedna se o obdobi od fijna 2010 do zari
2011.

Stanovisko odboru 23 GRC

Odbor 23 GRC souhlasi s vy$e uvedenym vykladem pojmu ,b&Zny rok".
Stejnym zpUsobem byl tento pojem doposud vykladan.

Zavér ¢. 2
Alternativa 1:

Pokud soucet skutecné vyse darnove povinnosti a vySe dané podle odstavce 7
za tfi po sobé jdouci zdariovaci obdobi je vy$§Si nez soucet tfi dvanactin vyse dariove
povinnosti, ktera vznikla pri vyrobé vybranych vyrobkd v bézZném roce, a tfi dvanactin
vy8§e dané, ktera pfipada na vybrané vyrobKy pfijaté provozovatelem dariového
skladu v bézném roce, je provozovatel dariového skladu povinen zvysit zajisténi
dané ve Ihaté 10 dni ode dne zjiSténi rozdilu a to do minimalni vySe vypoctené podle
odst. 7.

Alternativa 2:

Ustanoveni § 21 odst. 10 ZSpD definuje povinnost zvySit zajisténi dané nad
ramec zajisténi vypocitaného podle § 21 odst. 7 ZSpD. Vzajemna vazba ustanoveni
odst. 7 a 10 je vyjadrena v tomto vypocetnim modelu, jehoZ spravnost koordinacni
vybor potvrzuje.

D G e b B GROR C

Clen Popis Skladovy
pohyb
Z Castka, o kterou je povinen provozovatel dariového
skladu zvySit zajisténi dané nad ramec zajisténi
vypocitaného podle § 21 odst. 7 ZSpD.
Pmn  vySe dariové povinnosti, ktera provozovateli dariového Vyroba
Skladu vznikla podle § 8 pfi vyrobé vybranych vyrobku
ve zdanovacim obdobi vyjadifenym indexem; to se
tyka jen téch vybranych vyrobku, které jsou v tomto
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zdarnovacim obdobi umistény v danovém skladu v
reZimu podminéného osvobozeni od dané
Nm  vyse dané, ktera pfipada na vybrané vyrobky prijaté Naskladnéni

provozovatelem dariového skladu ve zdariovacim Stan
obdobi vyjadfenym indexem; to se tyka jen téch ovisk
vybranych vyrobku, které jsou v tomto zdariovacim ¢}
obdobi umistény v dariovém skladu v reZimu odbo
podminéného osvobozeni od dané gjﬁ?

V zavislosti na zvolené varianté vypocCtu dochazi v pfipadé ,rozkolisané*
vyroby k pomérné velkym rozdilim ve vySi stanoveni zajisténi dané.

Varianta 1 vychazi z pfedpokladu, ze aktualni zajisténi dané se pocita podle
§ 21 odstavce 7 ZSpD. V pfipadé uziti této varianty s vyuzitim povinnosti dle navéti
odstavce 7: ,Pro kazdy danovy sklad musi zajisténi dané odpovidat,...“ by vypocet
dle odstavce 10 byl nadbytecCny, nebot by postacilo spocitat aktualni vysi zajisténi
podle odstavce 7 a tuto porovnat s poskytnutou vySi zajisténi dané. V odstavci 10 by
v tomto pfipadé stacilo pouze definovat dobu, ve které ma byt zajisténi doplnéno
v pfipadé, Ze vySe aktualni vypoctena podle odstavce 7 je vySSi nez poskytnuta vyse
zajisténi.

Varianta 2 sice vyuziva vypoctu dle odstavce 10, avSak ma nasledujici uskali:

a) Castka Zio je definovana jako &astka, o kterou je povinen provozovatel

danoveho skladu zvySit zajiSténi dané nad ramec zajiSténi vypocitaného podle

§ 21 odst. 7 ZSpD, ale pokud bychom uvazovali se zajisténim stanovenym podle

odstavce 7, musela by byt ve vypoctu ,navyseni“ zahrnuta i vySe dané pfipadajici na

vybrané vyrobky, u kterych byla zahajena doprava.

b) Dle navrzeného vzorce predstavuje ¢astka Zo ,trojnasobné® navyseni. Neni-li

cilem vybocit z pavodniho schématu, kdy je zajisténi dané stanoveno jako ,primérna

mésiéni vySe dané a danové povinnosti, povaZzujeme za logicky spravny nasledujici
vypocet zajisténi dané.

Vypocte se Castka A odpovidajici souctu (pfimérené § 21 odst. 7):

a) provozovatel danového skladu

- vySe skuteCné dané, pfipadajici na vybrané vyrobky, u nichZ byla zahajena
doprava (v rezimu podminéného osvobozeni od dané) ve 3 po sobé jdoucich
zdanovacich obdobich, za které se vySe zajiSténi ovéruje,

- vySe skuteCné danové povinnosti, pfipadajici na vybrané vyrobky, které byly
v danovém skladu nékdy vyrobeny a v téchto 3 po sobé jdoucich zdanovacich
obdobich, za které se vySe zajisténi ovéfuje, zUstaly umistény v darfiovém skladu
a u kterych nebyla v téchto 3 mésicich zahajena doprava v rezimu podminéného
osvobozeni od dané,

- vySe skuteCné dané, pfipadajici na (kdykoliv) pfijaté vybrané vyrobky, které
jsou/byly v téchto 3 po sobé jdoucich zdarnovacich obdobich, za které se vySe
zajisténi ovéfuje, umistény (skladovany) v dafiovém skladu; do c¢astky se
nezapocitaji vybrané vyrobky, u kterych byla zahajena doprava a které byly
pouzity pro vyrobu,
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b) opravnény pfijemce
- vySe skuteCné dané, pfipadajici na vybrané vyrobky pfijaté ve 3 zdanovacich
obdobich pfedchazejicich obdobi, za které se vySe zajiSténi ovéruje.

Kazdy ze tFi mésict se poditda samostatné. Castku A tvofi soudet samostatné
vypoctené skutecnosti jednotlivych mésicu.

Dale se vypocte ¢astka B odpovidajici souctu (§ 22 odst. 10):

a) provozovatel danového skladu

- 3/12 vySe skutecné dafové povinnosti, pfipadajici na vybrané vyrobky, které byly
vyrobeny (bez ohledu na dalSi ne/skladovani ¢i dopravu) v bé&éZzném roce
prfedchazejicim zdanovacimu obdobi, za které se vySe zajiSténi ovéfuje,

- 3/12 vySe skute€né dané, pfipadajici na vybrané vyrobky, které byly pfijaty (bez
ohledu na dalSi ne/skladovani Ci dopravu) do danového skladu v béZzném roce
predchazejicim zdanovacimu obdobi, za které se vySe zajiSténi ovéruje,

b) opravnény pfijemce

- 3/12 vySe skuteCné dané, pfipadajici na vybrané vyrobky, které byly pfijaty
opravnénym prijemcem v bézném roce predchazejicim zdanovacimu obdobi,
za které se vySe zajiSténi ovéruje,

Pokud je Castka A vySSi nez Castka B, pak je subjekt povinen doplnit zajisténi
na aktualni vysi ¢astky A/3 ve lhaté 10 dni ode dne zjisténi rozdilu.

Castka zajisténi se tedy vypodte jako soudet A (dle § 21 odst. 10 ZSpD)
podéleny Cislici 3 (zajisténi je stanoveno na vySi dafiové povinnosti a vySe dané za
prumérné zdarovaci obdobi). Subjekt je povinen doplnit zajisténi o ¢astku, ktera se
rovna rozdilu aktualné stanoveného zajisténi (A/3) — vySe stavajiciho/dosavadniho
zajisténi.

Zavér ¢. 3

Pouzita slova ,,...za tfi po sobé jdouci zdariovaci obdobi ...“ je nutné chapat ve
vyznamu, ze jde o tfi po sobé jdouci zdariovaci obdobi bezprostfedné predchazejici
obdobi, ve kterém se vySe zajiSténi sleduje. Napriklad sleduji-li vysi zajiSténi v fijnu,
pak do vypocltu zahrnu mésice Cervenec, srpen a zafi.

Stanovisko odboru 23 GRC

Odbor 23 GRC zastava nazor, ze &astky A a B (dle § 21 odst. 10 ZSpD — viz
vySe) by mél danovy subjekt porovnavat denné v pribéhu zdanovaciho obdobi
(viz § 21 odst. 9 ZSpD ,provozovatel danového skladu je povinen priibézné sledovat
vySi zajisténi dané....“), pfi€emz, pfi stanoveni ¢astky A se za posledni zdanovaci
obdobi povazuje i ¢ast zdanovaciho obdobi, tzn., Ze pokud ¢astku prekrodi jiz dfive,
neni tfeba pro nové ur€eni zajisténi dané vyckavat skonCeni vSech tfech po sobé
jdoucich zdarnovacich obdobi. Subjekt je povinen sledovat vySi zajisténi prabézné a
do 10 dnu po zjisténi ,nedostateCnosti zajisténi“ zajisténi doplnit. Sleduji-li vySi
zajisténi v fijnu, pak se do vypoctu Castky A zahrnou mésice srpen a zafi a aktualni
Cast mésice fijna.

V opaéném pfipadé by neukladal zakon povinnost pribézného sledovani,
protoze by stacCilo vzdy provést vypocet ke konci mésice.
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Zaveér ¢. 4

Pojem ,bézZny rok” je vyznamové totozny s pojmem pouzitym v § 21 odst. 7. Je
zapotfebi jej vykladat jako dvanact po sobé jdoucich kalendarnich mésicd
bezprostiedné predchazejici kalendafnimu mésici, v némz se zajisténi dané
poskytuje.

Stanovisko odboru 23 GRC
Odbor 23 GRC souhlasi s vySe uvedenym vykladem pojmu ,bézny rok“ —
viz zavér ¢. 1.

Zavér ¢. 5

Je nepripustné, aby spravce dané uloZil na zakladé § 20 odst. 11 ZSpD
povinnost provozovateli danovéeho skladu zajiStovat darfi nad ramec zajisténi
zjisténého podle § 21 ZSpD.

Stanovisko odboru 23 GRC

Odbor 23 GRC souhlasi s vy$e uvedenym zavérem. Zajisténi dané se vzdy
stanovuje podle § 21 ZSpD.

Pojem obsazeny v § 20 odst. 11 ZSpD se tyka podminek pro zabezpeceni
vybranych vyrobk(l pfed neopravnénym pouzitim, tedy napf. zvySena ostraha,
oploceni, evidence apod.

Souéasné navrhujeme pfijmout sjednocujici zavéry
k nasledujicim nejasnostem:

Nejasnost Cislo 9
V textu zakona neni nikde stanoveno, jak postupovat pfi vypoctu v pfipadé, ze
spole¢nost ma ,historii“ kratSi nez 12 kaledarnich mésicu.

Zaveér ¢. 6 (rozsiruje zavéry €. 2 a €. 3)

Stanovisko odboru 23 GRC

V pfipadé danoveho skladu, .ktery nema 12 mésicni historii“, ale ma jiz
minimalné 3 mési¢ni historii, se pocita ¢astka B z mésicnich predpokladu
doplnénych o skute¢nost, napf. 7 mésicl predpoklad a 5 mésicu skutecnost.
Nejasnost Cislo 10

V textu zakona neni nikde stanoveno, jak postupovat pfi vypoctu v pfipadé, ze
spole€nost ma ,historii“ kratSi nez 3 kaledarni mésice.

Zaver €. 7 (rozsifuje zaveéry €. 2 a €. 3)

Stanovisko odboru 23 GRC

V pfipadé darnového skladu ,s historii do 3 mésici“ se Castka A pocita ze
skute€nosti za obdobi, kdy subjekt opravdu €innost provozuje (napf. sta€i 1 mésic) a
v Castce B se pouzije predpoklad na 12 mésicl. Ackoli se porovnavaji ,skutecnost
neuplnych 3 mésicu“ se 3/12 prfedpokladu, odhali se tim ,umysiné podhodnoceny
predpoklad (napf. jiz po jednom mésici €innosti, pfekroCi pfedpoklad na 3 mésice).
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Po osobnim projednani pfispévku s predkladatelm byla dopinéna stanoviska
GRC k dil€éim zavérium predkladatele €. 1 — 5.

Stanovisko Generalniho reditelstvi cel :
Dil¢i zavér cislo 1

Souhlas s dil¢im zavérem predkladatele
Dilci zavér cCislo 2

Nesouhlas s dil¢im zavérem predkladatele
Dilci zavér cislo 3

Nesouhlas s dil¢im zavérem predkladatele
Dilc¢i zaveér Cislo 4

Souhlas s dil¢im zavérem predkladatele
Dilci zavér cislo 5

Souhlas s dil¢im zavérem predkladatele.

Jednotlivé zavéry byly s predkladatelem projednany. Generalni Feditelstvi cel
zpracuje co nejdfive pomucku pro vypocet zajiSténi dané v programu excel a tuto pro
potfeby danovych subjektl zverejni na svych internetovych strankach.

Stanovisko Ministerstva financi CR 5
Ministerstvo financi ve spolupraci s GRC zahaji diskusi nad pfipadnou legislativni
upravou § 21 ZSpD.

Doplfujici stanovisko predkladatele k zavérim GRC

K rozSifujicimu zavéru ¢islo 6
PFedkladatel souhlasi s navrhem GRC.
K rozSifujicimu zavéru Cislo 7

Pfedkladatel obecné souhlasi s principem, Ze predpokladané hodnoty prezentované
danovymi subjekty by mély byt nahrazovany ve vypoctech skuteCnymi hodnotami, a
to jakmile jsou tato Cisla znama. V jejich svétle ma byt provadéna korekce plvodniho
predpokladu. Nicméné vzhledem k mozné sezénnosti vyroby a obchodovani
s vybranymi vyrobky se predkladateli nejevi vhodné zavadét navrzené obecné
pravidlo. Predkladatel se domniva, Ze spravce dané ma dostatek pravomoci nekalym
praktikam zamezit, napfiklad postupem podle §167 odst. 1 DR.

Stanovisko GRC k vyjadieni predkladatele k rozsifujicim zavériim é. 6 a 7

K rozSifujicimu diléimu zaveéru ¢€islo 6
Souhlas s dil¢im zavérem predkladatele

K rozSifujicimu diléimu zavéru ¢islo 7
Nesouhlas s dil€im zavérem predkladatele.
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Dan z prijmu

369/04.04.12 Zdanovani odmén zaméstnancu bank a jinych finanénich instituci
pocinaje zdanovacim obdobim 2011

Predkladaji: Ing. Tomas Hlavéacek, dariovy poradce, ev.¢. 2399
Ing. Jan Parik, dariovy poradce, ev.¢. 3836

1. Uvod

Vyhlaska Ceské narodni banky & 123/2007 Sb., v platném znéni (dale jen
,Vyhlaska“) vymezuje s uc€innosti od 1. ledna 2011 nova pravidla pro odmeénovani
zaméstnancl bank a jinych financnich instituci (zejména jeji Pfiloha &. 1a). Tato nova
pravidla jsou blize specifikovana v ufednim sdéleni Ceské narodni banky ze dne 22.
prosince 2010 k vykonu Cinnosti banky, druzstevni zalozny a obchodnika s cennymi
papiry na finan¢nim trhu — odmeénovani (dale jen ,Sdéleni).

Ugelem tohoto pfispévku je sjednotit pFistup ke stanovovani okamziku zdanéni
nékterych typl odmén vyplacenych v souladu s témito novymi pravidly.

2. Popis problematiky

2.1 Zéakladni vychodiska

Odménovani vybranych zaméstnancu bank a jinych financnich instituci podiéha
regulaci s cilem zajisténi jeho souladu s efektivnim fizenim rizik podnik( bankovniho
a finan¢niho sektoru. Za timto u€elem maji tyto podniky zavést systém odménovani,
ktery nemotivuje jejich zaméstnance k nadmérnému podstupovani rizik, je v souladu
s dlouhodobymi zajmy téchto podnikl, zamezuje stfetdm zajmua a zaruci, ze odmény
zaméstnanclim neomezi schopnost podnikl posilit kapital.

Odménovani téchto zaméstnancl reguluji pravni pfedpisy a relevantni dokumenty
evropskych i mezinarodnich organizaci®, zejména doporugeni k odmériovani vydana
Evropskym vyborem organti bankovniho dohledu (CEBS)°®.

V CR jsou tyto principy odmé&fovani implementovany s uginnosti od 1. ledna 2011 do
Vyhlasky a Sdéleni.

2.2  Principy odmeriovani
Zakladnim principem stanoveni vySe odmén ma byt jejich vazba na hodnoceni
vykonnosti danych zaméstnancl z hlediska finan¢niho (kvantitativniho) i z hlediska
nefinan¢niho (kvalitativniho).

Celkova odména zaméstnance ma byt rozdélena na pevnou a pohyblivou slozku
(dale jen ,pevna slozka“ a ,pohybliva slozka“). Rozdéleni by mélo byt ve vhodném

> Range of Methodologies for Risk and Performance Alignment of Remuneration, Basilejsky vybor pro bankovni
dohled (BCBS), 2010; FSB Principles for Sound Compensation Practices, Rada pro finan¢ni stabilitu (FSB),
véetné provadécich metodik, 2009; Compensation Principles and Standards Assessment Methodology, BCBS,
2010; Doporuceni Evropské komise ¢. 2004/913/ES, ¢. 2005/162/ES a ¢. 2009/385/ES; High-level principles for
Remuneration Policies, CEBS, 2009

® Guidelines on Remuneration Policies and Practices, CEBS, 2010
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poméru tak, aby pevna slozka odmény tvofila dostate¢né velky podil celkové
odmény, aby mohla byt pohybliva slozka pIné flexibilni, vCetné moznosti
zameéstnavatele pohyblivou slozku vlibec nevyplatit. Na druhou stranu nema mit
pevna slozka natolik vysoky podil na celkové odméné, aby znemoznila
zameéstnavateli v nepfiznivé finanéni situaci celkovou odménu adekvatné snizit.

Podstatna c¢ast (nejméné ale 50%) pohyblivé slozky odmény je tvofeno (a)
ucastnickymi cennymi papiry (zejm. akciemi) zaméstnavatele, (b) nastroji na né
navazané, (c) obdobnymi nepenéznimi nastroji, pokud akcie zaméstnavatele nejsou
kotovany, (d) nastroji, které se nahrazuji akciemi (dale jen ,nepenézni slozka“).
Zaméstnavatelé, jejichz akcie nejsou kotovany, mohou také vyuzit hybridnich
kapitalovych nastroj’, investiénich certifikatt nebo fantomovych planc.

Vznik naroku na podstatnou ¢ast (nejméné ale 40%) pohyblivé slozky je oddalen
alespon do nasledujicich 3 az 5 let (dale jen ,oddalena slozka“). Tato slozka pfitom
nema byt pfiznavana rychleji nez rovhomérnym zplsobem. Zbyla ¢ast pohyblivé
slozky se zaméstnanci vyplaci sou€asné s jejim pfiznanim a oznacCuje se jako
,neoddalena slozka“.

Nastroje pfiznavané v ramci nepenézni slozky by pak mély byt po pfiméfenou dobu
zadrzovany, aby zaméstnanci byli motivovani v souladu s dlouhodobymi zjmy
zaméstnavatele (dale jen ,zadrzovani“). Tato doba by méla byt stanovena separatné
pro nastroje pfiznavané v ramci oddalené a neoddalené slozky, dle Sdéleni napf. 1
rok zadrzovani pro oddalenou slozku a 1,5 roku pro neoddalenou slozku. V dobé
zadrzovani je jiz zaméstnanec vlastnikem nastroje (byl mu pfiznan), ale jeho pravo
disponovat s timto nastrojem je omezeno.

Pfiznani pohyblivé slozky odmény je podminéno spinénim pfedem definovanych
podminek v budoucnosti, zejména s ohledem na ucel vySe uvedené regulace. Tyto
podminky jsou navazany zejm. na nasledujici kritéria:

e ziskovost banky,

e kapitalova pfimérenost banky,

¢ likvidita banky a

e u konkrétniho zaméstnance postup v souladu s vnitfnimi pfedpisy banky a

jeho trestni bezuhonnost.

2.3  Hybridni kapitalové nastroje a investicni certifikaty
Jednou z moznych forem nepenézni ¢asti odmény jsou tzv. investicni certifikaty a
hybridni kapitalové nastroje (dale jen ,certifikaty“).

Certifikaty mohou byt zaméstnancim predany jako soucast nepenézni slozky
odmeény, at' uz se jedna o jeji oddalenou nebo neoddalenou &ast. V obou pfipadech
plati, Zze certifikat se okamzikem pfedani stane majetkem zaméstnance, ktery s nim
vS8ak po dobu zadrzovani nemuze jakkoliv disponovat a predlozZi jej zaméstnavateli
k proplaceni az v dobé jeho splatnosti (napf. 1 rok od jeho vydani), tj. po uplynuti
doby zadrzovani.

78§ 55b, 65b Vyhlasky; Utedni sdéleni Ceské narodni banky ze dne 29. prosince 2010 k pravidlim obezietného
podnikani bank, spofitelnich a tivérnich druzstev a obchodnikd s cennymi papiry — nastroje zahrnované do
vedlejsiho ptivodniho kapitalu

Komora dafiovych poradcti CR Strana 31z 35



06.06.2012 Koordinaéni vybor 06/12

Certifikaty mohou obecné& mit rizné formy a charakteristiky a kazdy certifikat musi
byt posouzen individualné. Pro zjednoduseni nicméné pro ucely tohoto pfispévku
predpokladejme nasledujici charakteristiky certifikatu, které lze v praxi ve vétsSiné
pripadu oCekavat:

e Certifikat mize, ale nemusi byt cennym papirem.

o Certifikat je nepfevoditelny. Zaméstnanec neni opravnén jej prodat ani jinak
prevést na zadnou jinou osobu.

e Zameéstnavatel ma pravo certifikat k datu jeho splatnosti neproplatit s ohledem
na jeho nepfiznivou finanéni situaci nebo platebni neschopnost. V takovém
pfipadé nema zameéstnanec narok na zadnou kompenzaci.

o Je-li certifikat cennym papirem, Castka k vyplaté mize byt uroena od doby
jeho vydani do splatnosti.

e Cena certifikatu k datu jejich splatnosti bude kalkulovana s ohledem na
vybrané aktualni finanéni ukazatele zaméstnavatele, zejm. hospodaFsky
vysledek, hodnotu kapitalové pfimérenosti a ukazatele likvidity. Na zakladé
téchto ukazatell mize byt cena certifikatu snizena az na nulu.

3. Okamzik zdanéni

3.1 Penézni slozka
Jak je uvedeno vySe, penézni slozka odmény se sklada ze slozky pevné a slozky
pohyblivé, ktera se dale déli na oddalenou a neoddalenou.

Pokud jde o pevnou a pohyblivou neoddalenou sloZzku, ta pfedstavuje pro
zaméstnance ,bézny“ pfijem ze zavislé Cinnosti a jako takovy téz podléha zdanéni pfi
jeho vyplaté nebo zuctovani.

Oddalena pohybliva penézni slozka ma pro zaméstnance charakter podminéného
naroku. Tento narok je podminén budoucim splnénim definovanych podminek, a to
jak co do vySe, v jaké bude zaméstnanci pfiznan, tak i toho, zda vibec bude pfiznan.
U zaméstnance vznika v tomto pfipadé zdanitelny pfijem az pfi jeho vyplaté nebo
zuctovani, nikoli jiz pfi vzniku podminéného naroku na néj.

3.2 Nepenézni sloZzka
Ke zdanéni nepenéznich ¢asti odmén zaméstnancum prostrednictvim certifikatu Ize
teoreticky pfistoupit nasledujicimi zpusoby:

a) nabyti certifikatu bude posouzeno jako (nepenézni) pfijem, ktery podléha dani
Z pFijmu fyzickych osob v okamziku nabyti; nebo

b) nabyti certifikatu pfijem nepfedstavuje, pfitom za zdanitelny pfijem se
povazuje az penézni prijem pfi proplaceni certifikatu.

PFfi zdanéni pfijm0 v souvislosti s certifikaty je tfeba postupovat vzdy v souladu
s konkrétnimi podminkami, za kterych bude certifikat vydavan a za kterych bude na
jeho zakladé vyplacen zaméstnanci penézni pfijem.
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Za kliCovou lze pro tyto ucely povazovat zejména skute€nost, zda certifikat je nebo
neni cennym papirem.

Podle nazoru predkladatell v pfipadé, Ze certifikat je cennym papirem (bez ohledu
na to, zda je nebo neni uroen), muze jiz pfi jeho vydani pfedstavovat zdanitelny
pfijem zaméstnance. Naslednou otdzkou bude spravné ocenéni tohoto nepenézniho
pfijmu pro ucely zdanéni s ohledem na to, ze vySe budouci hodnoty certifikatu je
nejista a do uplynuti doby zadrzovani nemlze zaméstnanec s certifikatem nijak
disponovat. Toto ocenéni bude zavislé na konkrétnich charakteristikach daného
certifikatu a aktualnich finan¢nich ukazatelich dané banky.

Pokud certifikat cennym papirem neni, nepfedstavuje podle nazoru predkladatelu
vydani certifikatu pro zaméstnance zdanitelny pfijem, a to zejména z nasledujicich
davodu:

e Do uplynuti doby zadrzovani nemlze zaméstnanec s certifikatem nijak
disponovat ani jej zpenézit. Kdatu nabyti tedy nevznika zaméstnanci
nepenézni pfijem, protoze pro néj certifikdt nepfedstavuje Zadnou
realizovatelnou hodnotu.

e Ackoli certifikat muze v okamziku nabyti mit néjakou teoretickou hodnotu, neni
zfejmé a ani mozné dopfedu stanovit, jakou bude mit hodnotu k datu jeho
splatnosti. Tato hodnota pfitom muaze byt i nulova.

e Analogicky postup byl v ramci koordinaéniho vyboru pfijat i pro zdafovani
zameéstnaneckych opci, kdy samotné nabyti opce téz neni povazovano za
nepenézni prijem, a za okamzik zdanéni se povazuje az jeji vyuziti. Tento
zavér byl nasledné prevzat do pokynu D-300, resp. D-6. Obdobné napf. téz ke
stanoveni okamziku zdanéni pfijmu pfi poskytnuti prava opce judikoval
NejvySSi spravni soud v rozsudku 2 Afs 58/2011 ze dne 30. ledna 2012.

4, Zaveér

Navrhujeme pfijmout sjednocujici zavéry, ze:

a) oddalena penézni slozka odmény je zdanitelnym pfijmem az pfi jeji vyplaté
nebo zuctovani, nikoli jiz pfi vzniku podminéného naroku na ni;

b) nabyti certifikdtu zaméstnancem jako nepenézni slozky odmény predstavuje
nepenézni prijem, pokud je certifikat cennym papirem — v tom pfipadé je tfeba
dbat na fadné ocenéni tohoto pfijmu pro ucely zdanéni;

c) nabyti certifikdtu zaméstnancem jako nepenézni slozky odmény
nepfredstavuje nepenézni pfijem, pokud certifikat cennym papirem neni —
vtom pfipadé je prfedmétem zdanéni az pfFilem skuteCné vyplaceny
zaméstnanci k datu splatnosti certifikatu.

Stanovisko GFR:

K bodu 4a)

Souhlasime s pfedlozenym zavérem, Ze oddalena penézni slozka odmény je
zdanitelnym prijmem az pfi jeji vyplaté nebo zuctovani, nikoli pfi vzniku podminéného
naroku na ni. Ze Sdéleni CNB vyplyva, Ze se jedna o pohyblivou sloZzku odmény,
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DOPLNENI ZAPISU

RulUzné:

Stanovisko Generalniho finanéniho reditelstvi k rozhodnuti NejvyssSiho
spravniho soudu 5 Afs 45 /2011- 94 ve véci zdanéni kursovych rozdilu

Dne 19.4.2012 byl patym senatem Nejvy$Siho spravniho soudu vydan rozsudek
sp.zn. 5 Afs 45/2011-94 ve véci zdanovani kursovych rozdild. V souasné dobé
vnima Generalni finanéni feditelstvi zminény judikat jako rozhodnuti v konkrétni
kauze, ktery pro svoji ojedinélost nema povahu ustalené judikatury NejvyssSiho
spravniho soudu.

Generalni finanéni feditelstvi po jeho analyzach neshledalo zadné relevantni divody
k odchyleni se od dosavadni praxe, a proto zlstanou ze strany darnové spravy
doposud zastavané aplikaCni postupy ohledné zdafovani kursovych rozdil(
zachovany.

KDP vzala stanovisko na védomi.
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